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KAYA potichu otvorila velké pestrofarebné sklené okno a vysla
na balkén. Ulice pod nou sa hemzili ludmi. Jej vesta, remien-
ky na ¢lenkoch a rukavice boli zapnuté. Mohla ist na predsta-
venie, vypocut si ho a vritit sa naspit, skor ako niekto zisti, ze
zmizla. Jednoduché. Vsak?

Jej otec bol v obyvacke a po¢tval nejakd debatu o budicnos-
ti polnohospodarstva. Cosi o tom, ako mesto nakémi svoje
rastice obyvatelstvo. Dolezité? Jasné. Nudné? Rozhodne. Ani
otec neposobil prili§ zaujato, dychal stazka a pomaly. Coskoro
zalne chrapat.

Kaya sa rozhliadla — dolava a doprava, hore a dole. V tejto
skalnej stene Zilo tucet rodin. Ktokolvek by mohol dat otcovi
vediet, Ze ju zbadal, ako sa opit vykrada pre¢. Napriek tomu...
Toto bola jej $anca.

Vyskocila.

Péid bol t4 lahsia cast.

Rutila sa popri oknédch susedov ako kamen. Na ulici sa Iu-
dia tlacili ako ryby v akvériu. Kaya si medzi nimi ani nevedela
ndjst miesto na pristatie. Zapla si na obleku gravitatny pohon
a vznasala sa vo vzduchu niekolko metrov nad davom. Zena
s hustymi sivymi vlasmi sa zrazu vzniesla nad zastup ludi a pre-
letela smerom k balkénu oproti Kayinmu domu. Priestor, ktory
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zena opustila, sa uz uzatvaral. Kaya rychlo klesla a vrhla sa do
medzery. Potom sa prikr¢ila, splynula s davom a predierala sa
dopredu ako vsetci ostatni.

»Rozmaznani vznisacka,“ zavréal muz za fou.

Pondhlala sa pre¢, prepletala sa pomedzi Iudi a vytiahla
z ruksaku tenky plast. Obmotala si ho okolo pliec, aby zakryla
svoj gravitatny vystroj. Ten chlap jej nemusel zavidiet. Iste,
mala oblek, ale jej Zivot nebol dokonaly.

Stvrt, v ktorej zila, viak bola nesporne krasna, dokonca aj
tu dole na zemi. Lestené kamenné steny lemovali krystaly, nie
zubaté, drsné skaly, aké by ste nasli v inych oblastiach. Okna
domov tvorili trblietavé modré a zelené skld. A ani to tu ne-
smrdelo. Na ceste domov zo skoly musela prejst $tvrtou, ktord
pachla hnijacimi rybami. Tu bol vzduch disty a sviezi.

V meste bolo teplejsie nez zvycajne. Kaya sa zacinala po-
tit, a tak si poklopkala po opasku. Oblecenie povolilo, takze jej
v iom bolo v hortc¢ave pohodlnejsie.

Vpredu, na druhej strane ndmestia, ju podla plinu cakal
Rian. Priestor okolo ventildcie zival prazdnotou. To ju nepre-
kvapovalo. Nikto sa nechcel dobrovolne ocitnut v blizkosti ho-
ruceho, vriaceho vzduchu.

Rian pokritil hlavou, ked zbadal pod pldstom jej vystroj.
»Vazne si zase vyskocilar“

»2INemozem sa len tak vytratit cez vchodové dvere.“

»,Raz z teba niekto td vec strhne.”

,2Pouzila som tvoj trik so slichadlom,” zmenila tému. Rian
vymyslel sposob, ako printtit rodicov, aby si mysleli, Ze je vo
svojej izbe, hoci v skutocnosti sa tdlal po vonku. Naniesol na
dvere trochu tmelu, prilepil nan staré slichadlo s miniatirnym
reproduktorom a zosynchronizoval ho s vlastnym slichadlom.
Ak niekto zaklopal alebo naiho prehovoril cez dvere, po¢ul ho
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a odpovedal. Nesmel sa vSak od svojho bytu prili§ vzdialit, aby
jeho hlas znel cez reproduktor zretelne. Takto rodi¢ov lahko
oklamal, Ze je doma, a vzdy sa tym chvastal. Kaya to vSak dote-
raz nikdy nevyskusala. Hadam to bude fungovat.

V zhone si rozopla popruhy gravitatného vystroja — remien-
ky na ¢lenky, rukavice a plech na hrud — a spolu s plastom si ich
schovala do batoha.

»Pripravend?® opytal sa Rian. ,Podme.*

Jej kamarat poznal bo¢né ulicky a tunely Hrebenového mes-
ta lepsie nez ktokolvek iny. Vicsina ludi sa vliekla v dave alebo
sa viezla na lodiach a trajektoch po bolestne pomalych vodnych
kanaloch. No Rian? Vedel o vsetkych skratkich a teraz viedol
Kayu uzkymi zakrivenymi cesti¢kami, tmavymi schodiskami
a mnohymi priechodmi pod nimi. Clovek si musel dévat pozor,
ked sa tadialto ponahlal. Ak by ste si ndhodou vybrali nesprav-
ny ¢as, mohla sa prihnat povoden a odniesla by vés spolu s od-
padkami.

»2Pondhlaj sal“ zavolal ponad plece.

Vzduch pachol kovom a kamennd zem bola mokrd a pokry-
td vrstvou $piny. Rian bezal a tym vela riskoval. Jeden chybny
krok a hrozilo, Ze sa po§myknu a rozbiju si laket alebo koleno.
y2opomall“ zakri¢ala naiiho.

,Ani ndhodou.“

Zabécali dolava, doprava, a ked dorazili k starému divadlu,
z Kaye tiekol pot. Povolenie $iat pomohlo iba trochu. Rian si
premeriaval budovu s rukami v bok. Napis nad vchodom bol
vykriveny, chybalo aj niekolko pismen. Po bokoch drsnej ka-
mennej steny rastla zelend pleseil. Nad vchodom boli vysoko
nad zemou dve velké oknd, ale obe vyzerali, Ze ich uz roky nik
neotvoril. ,Sme tu spravne?” zaujimala sa.

Rian sa na chvilu zamyslel. ,Myslim, Ze 4no.“
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Kaya si znovu tukla po opasku a otriasla si ruky aj nohy. Saty
nasiaknuté potom okamzite vyschli. Pred vchodom ocakavala
davy ludi alebo aspoil zopar jednotlivcov. Koniec koncov, islo
o predstavenie Elidy. T4 Zena zvykla rozpravat svoje pribehy
pred tisicovymi davmi. Vlida vsak zacala rusit jej vystipenia
s tvrdenim, Ze tie pribehy st prili§ revolu¢né. Prili§ nebezpec-
né. Samozrejme, Elida trvala na tom, Ze sa to iba pribehy. No
skutocne boli?

Pred rokmi si ludia kupovali listky na jedno z jej predstaveni
mesiace vopred. Teraz boli zadarmo a konali sa tajne, ohlasili
ich len niekolko hodin pred zaciatkom a niekedy sa narychlo
zrusili, ak sa o nich vldda dozvedela. Rian dal Kayi vediet, ze
dnes sa bude predstavenie konat v tomto divadle. Teraz ju zau-
jimalo, ¢i uz ho nidhodou nezrusili. ,,Si si isty, Ze sme tu sprav-
ne?“ opytala sa este raz.

Na sekundu zmikol. Mal pochybnosti. Jeho vyraz sa viak
nihle rozjasnil. Ukdzal na desiatku ludi, ktori sa k nim ndhlili
z tmavej ulicky. Skupinka prebehla okolo nich. Posledna zZena
zo zastupu sa otocila k Rianovi a ku Kayi, kym vosla dnu. Uz
nezostdva vela volnych miest,“ upozornila ich. ,Na ¢o ¢akdte?

Divadlo sa nachéddzalo v $irokej jaskyni s vysokymi stropmi
a dlhymi radmi lavic z lesteného kamena. Na sedadlach v hlav-
nej Casti saly sa tlagilo najmenej sto Iudi. Dalsie desiatky sa tisli
na balkéne nad nimi.

»Tam dole st dve miesta,“ ukdzal Rian na treti rad.

Len ¢o si sadli, svetld na javisku sa rozjasnili. Zvysok sily
potemnel.

Dav zatlieskal a Elida pomaly presla do stredu kovového
pédia a sadla si na mald stolicku. Mala dlhé kuceravé biele
vlasy. Vyzarovala z nej akasi zvlastna energia a nikto ju nemusel
predstavovat. Nebolo to potrebné. Kayina stard mama povedala
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vnucke, Ze ked bola mald, mama jej po veceroch rozpravala Eli-
dine pribehy. Vraj jej mali pomoct zaspat, ale ich ucinok bol
opacny — prebudili v nej iZzas, vzrusenie a neodbytnu tizbu za-
zivat dobrodruzstvad. Na konci rozpravania Kaya vzdy poskako-
vala po posteli a chrlila jednu otizku za druhou. Matka jej na
ne velmi rada odpovedala a nakoniec musel prist do izby otec
a upokojit Kayin rozruseny mozog, nech koneé¢ne zaspi.

Kaya niekedy uvazovala, ¢i jej tie pribehy mali naozaj po-
moct uvolnit sa a zaspat. Mozno mali skor podnietit jej sny.

Odvtedy vsak preslo vela rokov. Sotva si tie dni pamitala.
Takmer si nedokdzala spomenut, ako jej mama vyzerala. Vo
svojom vnutri pocitila bolestivi prazdnotu. Zhlboka vydychla.

,Co sa deje? opytal sa Rian.

Nastastie nemusela ni¢ vysvetlovat. Elida sa uz pustala
do svojich pribehov plnych dobrodruzstiev, tragédii a komé-
dii. Javisko, divadlo a dav posluchicov sa ¢oskoro rozplynuli.
Kaya sa preniesla do svetov, kde sa odohrévali Elidine priho-
dy, na vzdialené miesta a do podivuhodnych ris. Po viac nez
hodine sa rozprivacka koneé¢ne dostala ku Kayinmu oblibené-
mu pribehu, starej rozpravke o chlapcovi, ktory cestoval daleko
za hranice svojho sveta, aZ na povrch morskej hladiny. Matka
rozpravala Kayi tento pribeh, ked bola velmi mald. Prave ten-
to pribeh skuto¢ne podnietil Kayinu predstavivost. Existovali
rozne verzie, rozne podoby, ale vSetky spdjali rovnaké zaklad-
né detaily. Srdce sa jej vzdy rozbuchalo o Cosi rychlejsie, ked
pocula, ako hrdina prvykrit prerazil hladinu ocedna a vystapil
nad 1. Vzduch nad vodou mal byt otrdveny. Sus mala byt bez
Zivota a bezite$na. No v udajne nebezpecnom vzduchu chla-
pec zbadal zvldstne lietajice tvory a trblietavé vzndsajice sa
paldce zo skla preplnené Ziarivo zelenymi rastlinami a stroma-

mi. A zazrel aj Iudi — Elida ich nazyvala Ludia Slnka. Z pier
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